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t7n THE CAMBRO-BRITON. 

AWEN CYMRU. 

A'th rodd yto athrwydd Aden,-EDn. Pavs. 

PENNILLION. 

XLIII. 

Hardd ar ferch yw Ilygad df, 
Hardd ar fab yw bod yn hy; 
Hardd ar farch yw pedrain lydan, 
Hardd ar filgi yw myn'd yn fuan. 

XLIV. 

Derfydd aur, a derfydd arian, 
Derfydd melfed, derfydd sidan; 
Derfydd pSb dilledyn helaeth: 
Etto er hyn ni dderfydd hiraeth. 

XLV. 

Llun y delyn, Rlun y tannau, 
Llun cyweirgon aur yn droiau: 
Tan ei fysedd O ! na fuasai 
Llun fy nghalon union innau. 

XLVI. 

Cir y cytydd gwd ac arian: 
A phwy sydd na char ei hunan ? 
Myfi sy'n caru merch yn anghall, 
Ac yn bychanu pob peth arall. 

A STANZA 

From the PASTORALs of EDWARD RICHARDS, on a Bachelor's 

Prospect of Dissolution. 

Fy nydd sydd yn nyddu yn fanol i fyny, 
Ar nts sydd yn nesu roi'n isel fy mhen; 
Ac un nid oes genny', er wylo ar oer wely, 
Pan bo i mi glafychu, glyw fochain. 
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